AVIS GENERAL DE PASSATION DESMARCHES

PROJET DE FACILITATION DU TRANSPORT ET DU TRANSIT EN ZONE CEMAC
CAMEROUN, TCHAD ET REPUBLIQUE CENTRAFRICAINE
Project No. P079736

Les Gouvernements du Cameroun, de la République centrafricaine et du Tchad ont sollicité un
financement de la Banque mondiale d'un montant équivalant a US$ 175.7 millions pour financer
le projet régional de facilitation du transit et du transport en zone CEMAC et se proposent
dutiliser les fonds pour les marchés de fournitures, travaux et services de consultants devant étre
passés dans |e cadre de ce projet.

Le projet (qui est auss financé par d autres bailleurs comme I’Union Européenne,, la Banque
africaine de Développement et la France) comportera les composantes suivantes:

a. Amédlioration des infrastructures routiéres et ferroviaires dans les Corridors, notamment
par_un appui_dans les domaines suivants: (i) Travaux d entretien périodique, de remise
en éat et daméioration de certains trongons des Corridors ; (i) Revétement des troncons
de route en terre; (iii) Harmonisation et application des politiques de contrble de la
charge a I'essieu; (iv) Améioration des aires de stationnement ; (v) Remise en état
d’infrastructures ferroviaires critiques ; et (vi) Mesures de sensibilisation au VIH/SIDA et
d atténuation de ses effets.

b. Investissements dans la Facilitation des Transports, par un appui dans les domaines
suivants : (i) communication entre les parties prenantes, en particulier au sein de la
communauté portuaire de Douala, y compris I'interface informatique ; (ii) améiorations
des passages de la frontiére, y compris les opérations de suivi des marchandises, les
postes frontaiers ; (iii) slreté et sécurité portuaires; et (iv) améioration des interfaces
intermodal es.

c. Renforcement desingtitutions et des capacités en matiére de facilitation et dans le secteur
des transports, par les mesures suivantes : (i) renforcement de I’union douaniére de la
CEMAC et des douanes nationales; (ii) appui institutionnel aux institutions opérant en
matiere de facilitation des transports; et (iii) gestion et coordination des activités du
Projet.

Les principaux contrats de travaux, fournitures et services de consultants a passer durant ce
projet sont :

1. Travaux: Contrats de travaux de génie civil pour le bitumage, la remise en état et
I”amélioration de certaines sections du corridor (Cameroun et République centrafricaine);
Contrats pluriannuels ou ponctuels dentretien courant et périodique des routes
(République centrafricaine et Tchad); Travaux de remise en état d infrastructures
ferroviaires (Cameroun); Contrats de travaux pour la construction d'aires de
stationnement et d'interfaces intermodales (Cameroun et République centrafricaine);
Contrats de travaux pour I’amélioration de postes frontiéres au Cameroun.

2. Services de consultants: Services d’ingénierie pour la conception, la documentation et le
contréle des travaux précités (Cameroun et Tchad); Assistance technique aux Douanes




retionales pour la mise en oavre du systéme SYDONIA (trois pays); Assistance
technique aux Douanes nationales pour la gestion de la passation des marchés (passation
des marchés au Cameroun, passation des marchés et contréle de la gouvernance en
République centrafricaine); Services de consultant pour la conception d un nouveau
schéma directeur des infrastructures et d’'un schéma directeur informatique au Port
Autonome de Douda (Cameroun); Services de consultants pour I'informatisation des
administrations nationales (trois pays); études de faisabilité pour la construction d’une
gare routiere (Cameroun); études institutionnelles (République centrafricaine)

3. Fournitures: Fourniture et instalation de rails, traverses, ballast, attaches métalliques et
wagons voyageurs (Cameroun); achat d’ égquipements pour le renforcement de la securité
et la dreté sur la plateforme portuaire de Douala (Cameroun); Fourniture de matériel
informatique et de logiciels, fournitures de bureaux et véhicules (trois pays);

Les marchés financeés par la Bangue mondiale seront passés conformément aux procédures
spécifiées dans les Directives: Passation des marchés financés par les préts de la BIRD et les
créditsdel’IDA (Mai 2004), et sont ouvert atous les candidats qui remplissent les conditions
stipulées dans les directives. Les consultants seront choisis corformément aux Directives:
Slection et emploi de consultants par les emprunteurs de la Banque mondiale (Mai 2004).

Les avisrdatifs aux différents marchés qui doivent étre passés conformément aux procédures
d'appel ala concurrence internationale de la Banque mondiale seront publiés, dés leur

communication, dans Devel opment Business, dgMarket et dans les journaux locaux.

Les soumissionnaires potentiels satisfaisant aux critéres de provenance et souhaitant figurer sur
laliste des destinataires d'avis de présélection/d'appel d'offres dans e cadre des procédures
d'appel alaconcurrence internationale, ou ceux ayant besoin de renseignements

complémentaires, devront sadresser aux adresses Ci-dessous.
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